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ROTACNY LASER

DWO071

Gratulujeme Vam!

Stali ste sa majitelom elektronického pristroja
firmy DEWALT. Roky skusenosti, neustaly vyvoj
a technologické inovacie robia z vyrobkov
firmy DEWALT jedny z najlepsich pristrojov pre
profesionalne pouzitie.

Technické data

DWO071
Napatie V 4,5
Typ batérii 3 x LR14 (D)
Rychlost rotacie min' 0 — 600
Kategoria laseru Il
Kategoria zabezpecenia 1P54

Prevadzkova teplota °C 0-40
Zavit zasuvky 5/8" x 11
Hmotnost (bez batérii) kg 3,0

V tejto uzivatelskej priru¢ke su pouzivané
nasledovné symboly:

Oznacduje nebezpeéenstvo Urazu,
smrti alebo poSkodenia pristroja
a to v pripade, Ze nebudu dodrzané
intrukcie uvedené v tejto prirucke.

Oznacuje nebezpecenstvo poZiaru.

> B

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Rotacny laser

1 Drziak — uchytenie na stenu
1 Doska ter¢a

1 Ochranné okuliare

3 Batérie LR14 (D)

1 Prepravna krabica

1 Prevadzkova prirucka

e Pred uvedenim pristroja do chodu si dobre
a s maximalnou pozornostou precitajte tuto
uzivatel'sku priruc¢ku

Popis (Obr. A)

Rota¢ny laser DW073 bol vyprojektovany
pre projekciu laserového luc¢a pre ulahcenie
profesionalnych prac. Pristroj méze byt pouzity
vo vnutri, aj vonku pre vyrovnanie ¢i uz do
horizontalnej (vodorovnej), alebo vertikalnej
(zvislej) roviny. Naviac je tento laserovy
pristroj schopny projektovat pevny bod napr.

pre urCenie ur€iteho bodu. Pouzitie pristroja
moéze byt od urCenia sklonu, umiestnenia
stien, vyrovnania - vymerania zakladov az po
konstrukciu podlah.

Spina¢ s variabilnou rychlostou
Tlacidlo vynulovania snimac¢a narazov
Tlacidlo aktivacie snimaca narazov
Prepravna rukovat
Ovladac pre vyvazenie (vyrovnanie)
Drziak (Uchytka) na stenu.
Tlacidlo otacania (rotacie) hlavy laseru
Hlava rota¢ného laseru
Uroveri prednej §trbiny

0 Ovlada¢ predného horizontalneho
nastavenia

11 Uchytka pre montaZ na stenu

12 Ukotvenie uchytky pre montaz na stenu

13 Ovlada¢ ozubeného pastorku

14 InStalaény ovladac

15 Priestor pre batérie

16 Ovlada¢ pre zablokovanie ozubeného

pastorku
17 Ovlada¢ pre boc¢né horizontalne
nastavenie
18 Uroven boénej $trbiny
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Montaz a nastavenie

Vymena batérii (Obr. B)

Pristroj je vyrobeny pre pouzivanie batérii typu

LR14 (D).

* Odskrutkujte a zlozte kryt priestoru pre
batérie (19).

* Vymente batérie (20). Uistite sa, Ze batérie
su spravne vlozené (Obr. 21).

« Namontujte spat kryt priestoru pre
batérie.

Batérie musia byt vymenené vzdy vSetky
(celad skupina). Nikdy nekombinujte
nové batérie s batériami pouzitymi.
Pokial je to mozné pouZivajte alkalické
batérie.

Ukazovatel vybitych batérii (Obr. B)

Pristroj je vybaveny ukazovatelom kontrolkou
nabitia batérii (22) umiestnenou na ovladacom
paneli. Kontrolka sa rozsvieti pri zapnuti
pristroja. Pokial' kontrolka blika, znamena to, Ze
batérie maju byt vymenené, v takomto pripade
sa pristroj automaticky vypne.



»  Pokial kontrolka za¢ne blikat, ihned pristroj
vypnite a vymerite batérie.

Nastavenie pristroja (Obr. C1 - C5)

Pristroj méze byt nastaveny r6znymi sp6sobmi
a ma teda velmi Siroké pouZitie.

Pripevnenie pristroja na stenu (Obr. C1)

Pristroj je dalej vybaveny uchytenim na stenu,

¢im je umoZnena vacsia stabilita pristroja.

»  Pripevnite pristroj pomocou drziaka na stenu a
to podla poZzadovaného sposobu pouZitia.

*  Namontuijte pristroj na drziak (Uchytku) tak, Zze
vloZite zavitovy €ap (23) do jedného z otvorov
na pristroji a utiahnite rukovat (14).

UlozZenie pristroja na zem (Obr. C1)

e Pristroj umiestnite na rovnu a hladku
horizontalnu plochu.

* Nastavte pristroj pre horizontalne alebo
vertikalne pouzitie.

Pripevnenie na stenu (Obr. C2 — C5)

Pristroj je dalej vybaveny uchytenim na stenu

(11) na kol'ajni€ku, ktora je upevnena ku stene,

¢im je umoznené a ulah¢ené vyrovnanie

vsetkych zvislych a inych prvkov (Obr. C2)
Podla vy$Sie uvedeného postupu upevnite
pristroj na zakladriu.

» Otocte pristroj na stranu tak, aby uchytka
pre uchytenie na stenu (11) bola v polohe
pre instalaciu na kolajnicku (Obr. C3).

* Otocte drziak (uchytku) (6) smerom ku
stene, otoCte zablokovanim drziaka pre
uchytenie na stenu (12) v smere chodu
hodinovych ruciCiek a otvorte tak Celuste
drziaka.

* Uchytte Celuste ku kolajni¢ke na stene
a otocte zablokovanim drziaka pre uchytenie
na stenu (12) proti smeru chodu hodinovych
ruciciek a tym upevnite — zovriete Celuste
drziaka.

»  Skontrolujte, Ci je zablokovanie drziaka pre
uchytenie na stenu (12) dobre utiahnuté.

Pred inStalaciou pristroja na kolajni¢ku
na stenu skontrolujte, €i je kolajnicka
spravne upevnena ku stene.

¢ Inym spésobom méze byt pristroj upevneny
ku stene pomocou montaznych otvorov
(24), ktoré sa nachadzaju na drziaku (Obr.
C2).

- Umiestnite pristroj do pozadovanej vysky na
stene a oznacte si umiestnenie montaznych
otvorov (Obr. C4).

- Vyvitajte otvory do vSetkych oznacenych
poléh (potrebna velkost: @ 6 mm, hibka
asi 35 mm.).

- Do kazdého otvoru vlozte hmozdinku
(vhodnu pre skrutku 6 x 50 mm).

- Zaveste pristroj na skrutky.

» Pokial je nutné pristroj vyvazit, nastavte
ovladac (5) vyrovnania - vyvazenia pristroja.

» Nastavte pristroj pre horizontalne pouzitie
- aplikaciu.

Nastavenie na trojnozku (Obr. C5)

Pristroj je vybaveny uchytkou pre trojnozku,

ktora umozfiuje montaz DEQ736 na trojnozku

(dodavana ako doplnkova vybava) alebo na

inou trojnozku, ktora zodpoveda technickym

charakteristikam pristroja.

* Trojnozku (25) umiestnite pokial mozno
na rovny, horizontalny a hladky povrch.

* Na trojnozku namontuijte pristroj a to tak, ze
budete otacat zavitovym ¢apom (26) v otvore
(27), ktory sa nachadza na zakladni.

* Nastavte pristroj pre horizontalne i
vertikalne pouzitie.

Regulacia - nastavenie pristroja (Obr. D1 + D2)

Hlava laseru méze byt oto€ena pre aplikaciu pre
urCenie ako horizontalnej (vodorovnej) (Obr. D1),
tak vertikalnej (zvislej) (Obr. D2) roviny.

Nastavenie hlavy vzhladom k vodorovnej

rovine — horizontalne (Obr. D1)

*  Upevnite pristroj do uvedenej polohy.

»  Skontrolujte hladiny vzduchu (vodorovné
vyvazenie) (9 + 18) pre skontrolovanie, ¢i je
hlava v horizontalnej (vodorovnej) rovine.

« Pre dalSie nastavenie postupujte
nasledujucim spbésobom:

»  Otacajte ovladacmihorizontalneho nastavenia
(10 + 17) az bude hlava v horizontalnej
polohe. Pokial potrebujete vzduchovu
bublinu (vodovahy) posunut doprava,
otacajte ovladatom dolava a obratene.

Vertikalne nastavenie (Obr. D2)

» Upevnite pristroj do uvedenej polohy.

»  Skontrolujte hladinu vzduchu (vodorovné
vyvazenie) (28) pre skontrolovanie, Ci je
hlava v horizontalnej (vodorovnej) rovine.

» Pre dalSie nastavenie postupujte
nasledovnym spésobom:

+ Otéacajte ovladac¢om horizontalneho
nastavenia (29) az bude hlava v horizontéalne;j
polohe. Pokial potrebujete vzduchovu



bublinu (vodovahy) posunut doprava,
otacajte ovladacom dolava a opacne.

Nastavenie zvdzku laserovych luc¢ov
(obr. E1 + E4)

Horizontalne (vodorovné) nastavenie
Zapnite pristroj a otacajte hlavou laseru
az zameriate zvazok lu€ov na pozadovany
bod.

Pre dalSie nastavenie postupujte
nasledujucim spbésobom:

Pokial je pristroj umiestneny na zemi (Obr. E1)
pre dosiahnutie pozadovanej vySky méze
byt pristroj umiestneny na akejkolvek
dostatocne pevnej podlozke.

Pokial je pristroj umiestneny na stene (Obr. E2)
Uvolnite upevnovaciu packu (16) a nastavte
packu ozubeného pastorku (13) tak, aby
bolo mozné pristroj nastavit do spravnej
polohy. Utiahnite upevriovaciu packu (16).
Pokial je pristroj umiestneny na trojnozke
(Obr. E3)

Nastavte trojnozku tak, aby bolo dosiahnuté
pozadovanej vysky.

.

.

Vertikalne (zvislé) nastavenie (obr. E4)
Zapnite pristroj a otaCajte hlavou laseru az
zameriate zvazok lu¢ov na pozadovany bod.
Pre dalSie nastavenie postupujte
nasledujucim spdésobom:

Uvolnite upeviovaciu packu (16) a nastavte
packu ozubeného pastorku (13) tak, aby
bolo mozné pristroj nastavit do spravnej
polohy. Utiahnite upevriovaciu packu (16)
(Obr. E4).

Otacajte ovladac¢om horizontalneho
nastavenia (30) az bude hlava vyrovnana
s pozadovanym bodom.

InStrukcie pre pouzitie

A\

Vzdy si oznacte stred bodu alebo zvazku
laserovych lucov.

Pre zvySenie presnosti a pracovného
dosahu pristroja umiestnite pristroj vzdy
do stredu pracovného priestoru.

Uistite sa, ze je pristroj pevne ulozeny.
Extrémne tepelné rozdiely spdsobuju
pohyb vnutornych sucasti s eventualnymi
nepresnostami merania. Pokial je pristroj
pouzivany v tychto extrémnych podmienkach,
pravidelne kontrolujte jeho presnost.

Vzdy dodrzujte platné bezpecnostné a
prevadzkové normy a predpisy.

13

Pravidelne kontrolujte ¢i nedoS$lo
k poSkodeniu pristroja narazmi: naraz méze
spésobit' to, Zze pristroj bude musiet byt
znovu vyvazeny alebo znovu umiestneny
- ulozeny.

Pokial do$lo k padu pristroja, obratte
sa na autorizované Servisné asistencné
stredisko, ktoré vykona novu kalibraciu
hlavy lasera.

Zapnutie a vypnutie pristroja (on a off)
(Obr. A)

Pokial chcete pristroj zapnut, otocte spinac
(1) v smere chodu hodinovych ruciciek.
Pokial chcete pristroj vypnut, otacajte
spinaéom (1) proti smeru chodu
hodinovych ruci¢iek az dojde k zaskoceniu
do zodpovedajucej polohy.

Nastavenie rychlosti rotacie (Obr. F)
Spina¢ nastavenia rychlosti (1) méze byt
pouzity pre nastavenie rychlosti otac¢ania,
ktora umoznuje zvySenie kvality zvazku lacov.
Rota¢né hlava sa zastavi v prvej Stvrtine
nastavenia.

Otacajte spinacom (1) pozZzadovanym
smerom: otacanie v smere chodu
hodinovych ruciCiek zvysi rychlost rotacie;
otacanie proti smeru chodu hodinovych
ruciCiek znizi rychlost rotacie.

Pre dosiahnutie pevného bodu nastavte
spina¢ na prvu Stvrtinu nastavenia -
stupnice.

Pre dosiahnutie svietiaceho zvazku lucov
nastavte spina¢ na pomald rychlost
otacania.

Pre dosiahnutie staleho - konstantného
zvdzku lu€ov nastavte spinac rychlosti
na vysoku rychlost otacania.

Manualne otacanie hlavy laseru (Obr. G)

V pevnej polohe pristroja méze byt hlava laseru
ota¢ana manualne.

Stlacte tlacidlo rotacie (7) a drzte ho
stlacené, otacajte hlavou laseru (8) az
do pozadovanej polohy.

A

Nikdy sa nepokusajte stlacit tlacidlo
manualneho otacania hlavy laseru,
pokial sa tato hlava otaca vopred
nastavenou rychlostou.



Snimac narazov (Obr. H)

Snimac nérazov je citlivy na akykolvek naraz,

ktory by mohol zmenit nastavenie alebo

vyvazenie pristroja. Pokial je naraz rozpoznany,

zacne blikat kontrolka (32).

* Pre obnovenie funkcie snimaca narazov
stlacte tlacidlo (2). Kontrolka (32) prestane
blikat.

Aktivacia spinaca snimaca narazov

Pokial bol aktivovany spina¢ snimaca narazov,

v pripade rozpoznania narazu, hlava rotaéného

laseru zablokuje rotaciu a zvazok laserovych

luCov zacne blikat.

* Pre obnovenie funkcie spina¢a snimaca
narazov stlacte tlacidlo (3). Rozsvieti sa
kontrolka (31).

* Pre obnovenie funkcie snimaca narazov
stlacte tlacidlo (2). Kontrolka (32) prestane
blikat a pristroj sa vrati funkcie do
normalneho rezimu.

Vybava zariadenia (Obr. I1 + 13)

K dispozicii su ré6zne doplnky, ktoré mézu
ulahgit pracu s pristrojom.

Laserové okuliare (Obr. 1)

Ide o okuliare s ¢ervenymi SoSovkami, ktoré
zlepSuju viditelnost zvézku laserovych lu¢ov
v pripade velkého osvetlenia priestoru, ¢&i pri
pouzivani na vacsie vzdialenosti. Optimalne
pouzitie je vo vnutri miestnosti, SoSovky filtruju
osvetlenie miestnosti a davaju vacsiu intenzitu
bodu ¢i vysielanému IG¢u. Okuliare vSak
nezabranuju pristupu laserovych lu€ov do o¢i.

A

Doskovy teré DE0730 (Obr. 12)

Doskovy ter¢ urCuje a oznacuje laserovy
lu¢, ktory nim prechadza, tym sa zlepSuje
viditelnost' vysielaného zvazku lu¢ov. Zvazok
lu€ov prechadza Cervenym plastovym
povrchom a odraza sa na zadnej strane
dosky. Aby bolo tuto dosku mozné pouzit pre
horizontalne ¢i vertikalne nastavenie pristroja,
je doska vybavena metrickou a anglickou
(palcovou) stupnicou a je v hornej ¢asti
vybavena magnetmi, aby ju bolo mozné uchytit
ku kolajnici umiestnenej na strope, alebo
na ocelové ¢apy.

V pripade, Ze pouzivate tieto okuliare,
nedivajte sa nikdy priamo do laserového
luca.
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Drziak - uchytka pre instalaciu na stenu
(Obr. 13)
Drziak - uchytka pre inStalaciu pristroja na stenu
je pouzivana ako zakladfa pre zvySenie stability
pristroja.

Doplnkova vybava

Pre detailnejSie informacie o dopinkovej vybave
zariadenia kontaktujte Vasho predajcu.

Doplnkové sucasti su:

Digitalny laserovy snima¢ DE0732
Ty¢ so stupnicou DE0734
Trojnozka DE0736

Udrzba

Vas elektricky pristroj firmy DEWALT bol
vyprojektovany tak, aby mal ¢o najvacsiu
zivotnost len s minimalnou udrzbou. Pre
spravnu funkciu pristroja je vSak nutné o pristroj
dobre dbat' a vykonavat' pravidelnt udrzbu.

Kontrola kalibracie

Pre zaistenie spravnej diagn6zy, musia byt
pravidelne vykonavané presné kontroly
kalibracie. Zakazdym, ked zistite chybu,
musi byt pristroj kalibrovany v kvalifikovanom
asistenc¢nom stredisku.

A\

Kontrola chyb sklonu (vyvazenia)

Nasledujuce pracovné postupy umoznuju

kontrolovat kalibraciu hlavy laseru pre

horizontalne meranie.

»  Umiestnite pristroj tak, aby bol medzi dvomi
vertikalnymi stenami, ktoré su od seba
vzdialené asi 30 m.

* Umiestnite pristroj na trojnozku, nastavte
hlavu laseru pre horizontalne meranie.

*  Pre vykonanie rychlej kontroly skontrolujte
prednu a zadnu hladinu vzduchu (vodorovné
vyvazenie). Je nutné nastavit len jednu
z rovin, pretoZze su obidve horizontalne.
Pokial to nie je mozné, je nutné vykonat
kalibrovanie hlavy laseru.

Laser musi byt kalibrovany vzdy
len v autorizovanom Servisnom
asistenénom stredisku.

Vykonanie kontroly sklonu (vyvazenia) z predu

dozadu:

*  Umiestnite pristroj tak, aby mal pred sebou
a za sebou vertikalnu plochu - stenu.

e Zapnite pristroj s rotujucou laserovou
hlavou.



* Oznacte si stred laserového lu¢a na obidve
steny.

*  Vypnite pristroj a oto¢te ho o 180° tak, aby
ste obratili jeho orientaciu.

*  Znovu zapnite pristroj s rotujucou laserovou
hlavou, znovu oznacte stredy laserového
lu¢a na obidvoch stenach. Pristroj
vypnite.

* Zmerajte rozdiel medzi oznacenymi
bodmi na oboch stenach. Rozdiel medzi
bodmi ozna¢enymi na jednej stene musi
zodpovedat rozdielu medzi oznacenymi
bodmi na stene druhe;j.

« Pokial je rozdiel medzi bodmi 6,35 mm a
menej, je hlava laseru kalibrovana spravne.

« Pokial je rozdiel va¢si, musi byt hlava
laseru znovu kalibrovana.

Vykonanie kontroly boéného sklonu

(vyvazenia):

« Pristroj umiestnite tak, aby sa nachadzal
po stranach medzi dvomi vertikalnymi
plochami — stenami.

* Vykonajte rovnaky vys$Sie popisany
pracovny postup, oznacte si stredy lucov
na oboch stenach, potom pristroj otocte o
180° a opat oznacte stredy lucov.

* Zmerajte rozdiel medzi oznacenymi
bodmi na oboch stenach. Rozdiel medzi
bodmi ozna¢enymi na jednej stene musi
zodpovedat rozdielu medzi oznacenymi
bodmi na stene druhej.

» Pokial je rozdiel medzi bodmi 6,35 mm
a menej, je hlava laseru kalibrovana
spravne.

« Pokial je rozdiel vac¢si, musi byt hlava
laseru znovu kalibrovana.

Kontrola kuzelovitosti — zbiehavosti

Nasledujuca kontrola sa vykonava na zistenie

kalibrovania laserového lu¢a vzhladom k hlave

laseru.

*  Umiestnite pristroj asi 7,5 m od vertikalnej
plochy — steny.

« Nastavte hlavu pre horizontalne meranie
— pouzitie.

* Pre vykonanie rychlej kontroly zapnite
pristroj s rotujucou laserovou hlavou.
Pristroj musi vysielat’ jediny zvézok lucov.
Pokial su tieto zvazky (luce) dva, je nutné
kalibrovat laser.

*  Zapnite pristroj so stojacou hlavou laseru.

« Otocte hlavu laseru tak, aby na vertikalnej
ploche — stene boli premietané body laseru.
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» Oznacte vertikalnu polohu stredu kazdého
laserového lu¢a. Pristroj vypnite.

« Zmerajte rozdiel vzdialenosti medzi
jednotlivymi bodmi.

* Pokial je rozdiel vzdialenosti medzi bodmi
2,4 mm a menej, je hlava laseru kalibrovana
spravne.

* Pokial je rozdiel vzdialenosti medzi bodmi
vacsi nez 2,4 mm, musi byt hlava laseru
znovu kalibrovana.

Kontrola vertikalnych chyb

Nasledujuce kontroly sa vykonavaju pre

overenie kalibrovania hlavy laseru pre vertikalne

meranie.

*  Umiestnite pristroj asi 7,5 m od vertikalnej
plochy — steny.

* S pristrojom upevnenym na trojnozke
nastavte hlavu laseru pre vertikalne meranie
— aplikaciu.

«  Zvertikalnej roviny spustte olovnicu.

e Zapnite pristroj s rotujucou laserovou
hlavou.

*  Zrovnajte zvazok laserovych lu€ov s nitou
olovnice

» Pokial je laserovy IU€ Uplne zarovno s nitou
olovnice, je hlava laseru kalibrovana
spravne.

» Pokial nie je laserovy IU¢ Uplne zarovnany
s nitou olovnice, je nutné vykonat novu
kalibraciu hlavy laseru.

2

Cistenie pristroja

*  Pred Cistenim pristroja vyberte batérie.

* Nechajte otvorené otvory pre ventilaciu
a pravidelne vykonavaijte Cistenie vonkajsku
pristroja makkou handri¢kou.

»  Pokial je to nutné, ocistite SoSovku pomocou
makkej handri¢ky alebo bavineného tampénu
navlihéeného v alkohole. Nepouzivajte
Ziadny typ Cistiaceho prostriedku.

Batérie

«  Pri likvidacii pouzitych batérii dodrzujte
normy a predpisy pre ochranu zivotného
prostredia. Informujte sa u kompetentnych
uradov o tom, kde je mozné tieto batérie
likvidovat.



Prehlasenie o zhode

(e

Firma DEWALT prehlasuje, Zze elektrické
zariadenia boli vyrobena v sulade s normami:
98/37/EU, 89/336/EU, 73/23/EU, EN 60335,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN 60825-1 a EN 61010-1.

Pre akékolvek dalSie informacie kontaktujte
firmu DEWALT na adrese, uvedenej na zadnej
strane tejto uzivatelskej prirucky.

L, (hlu€nost) 70 dB(A)*
Priemerna $tvorcova hodnota
akceleracie 2,5 m/s?

* vzhladom ku sluchu obsluhy

TUV Rheinland of North America
File Number E2071161.02-A1

X foman

Riaditel vyvoja a vyskumu
Horst Grofmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strape 40,
D-65510, Idstein, Nemecko

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Pri pouzivani elektrickych pristrojov
a zariadeni dodrzujte vzdy bezpecnostné
normy a predpisy, aby bolo zamedzené
poziaru, elektrickym vybojom a zraneniam.
Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte
instrukcie obsiahnuté v tejto uzivatelskej
prirucke. Dbajte tiez na insStrukcie uvedené
v uzivatelskej prirucke pre pouzivanie
elektrickych zariadeni vztahujucich sa
k tomuto pristroju. Tuto uzivatel'skua priru¢ku
dobre uschovajte pre pripadné dalSie
konzultacie.

VSeobecné predpisy

* Udrzujte poriadok na pracovisku.
Pracovné prostredie a pracovné pulty, na
ktorych nie je udrZzovany poriadok, mézu
sposobit nehody na pracovisku.

+ Dbajte charakteristickych vlastnosti
pracovného prostredia. Elektrické
zariadenia nevystavujte vihkosti. Dbajte
na to, aby bol pracovny priestor dobre
osvetleny. Nepouzivajte elektrické pristroje
v plynnom alebo v horfavom prostredi.

* Chrante sa pred elektrickymi vybojmi.
Zamedzte kontaktom so zariadeniami
s elektrickym vybojom na uzemneni (napr.
hadice, chladnicky atd.). Po€as pouzitia
v extrémnych podmienkach (napr. vysoka
vlhkost, koncentracia kovového prachu atd'.)
je moznost zvysit elektrické zabezpecenie
pripojenim izola¢ného transformatora do
série, alebo pripojenim nudzového spinaca
pre pripad poruchy (Fl).

* Zamedzte pristupu deti do pracovného
priestoru. Nedovolte, aby sa cudzie osoby
dotykali pristroja alebo predlZovacieho
kabla. Deti mladSie ako 16 rokov sa
v pracovnom priestore mézu pohybovat
len pod dohladom dospelych.

* Pouzivajte zodpovedajtce zariadenie.
Pouzitie pristroja je uvedené v tomto
uzivatelskom navode. Nezatazujte
zariadenie a jeho doplnky, uréené pre
urcité zatazenie, vykonmi, ktoré vyzaduju
vacsi vykon.

Pozor! PouZivanie doplnkovych zariadeni
¢i inych nastrojov, alebo pouzivanie
tohoto pristroja na iné Gcely, nez ktoré su
odporucené v tejto uzivatelskej prirucke,
mdze sposobit nebezpecenstvo zranenia.
* Vzdy udrzujte pristroj v dobrom stave.



Z dévodov spravnej funkcie udrzujte
doplnky pristroja vzdy cCisté. Dodrzujte
inStrukcie na mazanie a vymenu doplnkov.
Pravidelne kontrolujte stav pripojovacieho
kabla el. energie, pokial je poSkodeny, dajte
ho opravit do autorizovaného Servisného
asistencného strediska firmy DEWALT.
Ovladace udrzujte vzdy Cisté, suché a bez
pritomnosti oleja ¢i mastno6t.

Uskladnenie elektrického zariadenia po
pouziti. Elektrické zariadenie vzdy ulozte
na bezpecné a suché miesto tak, aby
k nemu nemali pristup deti.

Skontrolujte, €¢i nie su ¢asti pristroja
poskodené. Pred pouzitim vzdy dobre
skontrolujte, ¢€i nie su poSkodené Casti
pristroja, ktoré by mohli spdsobit jeho zlu
funkciu. Skontrolujte spravne vyrovnanie
pohyblivych sucasti pristroja a uistite sa,
Ze nie su zadreté, Ze nie su poSkodené
ich sucasti ¢i uchytky, alebo &i pristroj
nema iné chyby, ktoré by mohli spésobit
jeho nespravnu funkciu. Bezpeénostné
zariadenia, alebo iné chybné suc¢asti musia
byt vymenené predpisanym spdsobom.
Nikdy pristroj nepouzivajte pokial je chybny
hlavny spina¢, vykonajte jeho vymenu
za pomoci autorizovaného Servisného
asisten¢ného strediska firmy DEWALT.
Vyberte skupinu batérie. Vzdy vyberte
batérie, pokial nebudete pristroj dlhsiu dobu
pouzivat, pred akymkolvek zakrokom na
zariadeni a pri akejkolvek vymene dopinkov
i sucasti.

Kvéli opravam sa vzdy obrat'te na
autorizované Servisné asistenc¢né
stredisko firmy DEWALT. Tento elektricky
pristroj zodpoveda platnym zakladnym
bezpecnostnym normam a predpisom. Pre
zamedzenie Urazom musia byt opravy na
elektrickych zariadeniach vykonavané len
kvalifikovanym personalom.

Dalsie bezpeénostné instrukcie pre rotaéné
lasery

Tento laser zodpoveda charakteristickym
vlastnostiam kategoérie 2, stanovené
normou EN 60825-1:1994+A11. Nikdy
nevymienajte diddu laseru za diédu iného
typu. V pripade poskodenia musi byt
laser opraveny v Servisnom asistenénom
stredisku.

Laser je ureny len na projekciu laserovych
lucov.
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Zasiahnutie o¢i laserovym lu¢om 2.kategorie
je neSkodné pocas maximalne 0,25 sekundy.
Vaésinou su schopné oci ochranit reflexy
ocnych vie€ok. Vo vzdialenosti vacsej nez 1 m
zodpoveda laser kategérii 1 a preto je Uplne
bezpecny a neskodny.

Nikdy sa vedome nedivajte priamo do
laserového luca.

Nikdy nepouzivajte optické pristroje na
sledovanie laserového luca.

Pristroj pripojte tak, aby projekcia laserového
lu¢a nebola nikdy vo vyske ludskej hlavy.
Zamedzte pristupu deti k laserovému
zariadeniu.

Zvlastne bezpecnostné normy pre batérie

A

Nikdy sa nepokusajte batérie otvorit Gi

poskodit.

Zamedzte styku batérii s vodou.

Zamedzte styku batérii s ohriom.

Batérie nikdy neskladujte v miestach, kde

moze teplota prekrocit 40°C.

Pouzivajte len spravny typ batérii. V pripade

ich vymeny nikdy nepouzivajte sucasne

batérie nové so starymi.

V extrémnych podmienkach sa mdze

prejavit vytekanie kvapaliny z batérie.

V takomto pripade pokracujte podla

nasledujuceho postupu:

- Batérie pomocou handri¢ky dobre
utrite. Zamedzte kontaktu kvapaliny
s pokozkou ¢i s oCami. Zamedzte
vniknutiu kvapaliny do ust, nikdy ju
neprehitajte.

-V pripade, Ze sa Vam kvapalina
dostane do styku s pokozkou alebo
do o¢i, vyplachnite zasiahnutu ¢ast
prudom Cistej vody a to po dobu
najmenej 10-tich minat a privolajte
lekarsku pomoc.

Nebezpecenstvo poziaru! Pokial
s batérie demontované, zamedzte
skratom vystupov.



Stitky na pristroji

Pre celkové zobrazenie vSetkych Stitkov
umiestnenych na pristroji vid. celkové zhrnutie
na konci tejto prirucky. Stitky maju nasledujuce

Pred uvedenim do funkcie si podrobne
| precitajte prirucku a navod.

UJ|—|. g
=
=<

—

Upozornenie pre zariadenie laser.

Y Upozornenie na zranenie.

18

Ochrana zivotného prostredia

)54

Ked nebudete vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho Zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Zaistite likvidaciu tohto vyrobku v triedenom
odpade.

&9

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Triedeny odpad umoznuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit zZivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu
surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spdsob
likvidacie domacich elektrickych spotrebic¢ov
v miestnych zberniach alebo v mieste nakupu
vyrobku.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni
ich technickej zivotnosti. Vyuzite tuto bezplatnu
sluzbu a odovzdajte Va$§ nepouzivany pristroj
ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku.

Adresu vasho najblizSieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane
tohto navodu. Zoznam servisnych stredisk
DEWALT a podrobnosti o popredajnom
servise najdete taktiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com



Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu ¢i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najbliz§i servis DEWALT, kde Vam
vyskoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej arovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas§ zavéazok
ku kvalite zahffia v sebe samozrejme tiez
nase sluzby zakaznikom. Preto ponukame
zaruénu dobu daleko presahujicu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umozfuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakUpenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 roCnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakUpenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT

garantuje pocas trvania zaru€nej doby (24

mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatel'sku ¢innost) bezplatné odstranenie

akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

*  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaruénych
oprav.

» Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prislus§enstvom BBW ¢&i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouZitie spolu s pristrojom
DEWALT.

*  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
sU badatelné Ziadne znamky poskodenia
vonkajsimi vplyvmi.

« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.

zst00047288 - 11-07-2007

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisni zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brdsny papier a pod.) ani na prisluSenstvo
pristroja poskodené opotrebovanim.

Zaruény list je dokladom prav spotrebitela
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalégového a vyrobného Cisla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucny list predlozit’ predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaru¢nych oprav. Vo vlastnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
o nakupe starostlivo uschovaijte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet’ autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych ¢&islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker
Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +4212 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3 Fax: 004212446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 0042155623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modfany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekédm 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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